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Compresso Connect F

El Compresso es un sistema de mantenimiento de presion mediante
compresores para las instalaciones de calefaccion, de refrigeracion
y solares por agua. Su utilizacién esta destinada alli donde se
requiera una solucion compacta y precisa. Su rango de prestaciones
esta comprendida entre los modelos Statico y Compresso. El

nuevo panel de control BrainCube Connect permite un nivel de
conectividad mas avanzado, facilitando la comunicacién con el
sistema BMS y con otros BrainCube, asi como la operacion remota
del sistema de presurizacién a traveés de la visualizacion en directo.

Caracteristicas principales

Diseiio mejorado para una operacion
mas facil y comoda

Pantalla TFT resistiva tactil iluminada
de color de 3,5”. Menu intuitivo y facil
de usar. Interfaz basada en Web con
control remoto y visualizacion en
directo. Panel de control BrainCube
Connect integrado con TecBox.

Acceso remoto y Solucion de
Problemas

Acceso remoto y apoyo de puesta en
marcha, reduce la necesidad de personal
altamente cualificado para realizar las
operaciones. Tiempo de respuesta

mas rapido, reduccion de los costos

de reparacion. Registro de datos para
controlar el funcionamiento del sistema.

Connectividad de ultima generacion
Conexiones estandarizadas a BMS

y dispositivos remotos disponibles
(RS485, Ethernet, USB) que permiten un
ahorro de tiempo durante la preparacion
y el servicio y la unidad de control.
Comunicacion con hasta 8 BrainCube en
una red maestro / esclavo.

Caracteristicas técnicas - Unidad de control TecBox

Aplicaciones:

Instalaciones cerrados de calefaccion,
solares y de refrigeracion.

Para instalaciones de acuerdo a

EN 12828, SWKI HE301-01,
instalaciones solares de acuerdo a
EN 12976, ENV 12977 con proteccion
in-situ contra excesos de temperatura
en caso de desconexion eléctrica.

Precision:
Mantenimiento de presion de precision
+ 0,1 bar.

Tension eléctrica:
1 x 230V (-6% + 10%), 50/60 Hz

Potencia eléctrica consumida:
Ver Codigos

Nivel de presion sonora:
59 dB(A) /1bar

Materiales:
Principalmente: acero, laton y bronce.

Transporte y almacenaje:
En lugares secos y protegidos contra
heladas.

Presion:

Minima presion admisible, PSmin: 0 bar
Maxima presion admisible, PS: ver
Cadigos

Temperatura:
Temperatura maxima ambiente
admisible, t, _:40°C

Temperatura minima ambiente
admisible, t, . :5°C

Clase de proteccion:
IP 22 segun EN 60529

Normativa:

Construido segun

MD 2006/42/EC, Annex Il 1.A
EMC-D. 2014/30/EU
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Caracteristicas técnicas - Depédsito de expansion

Aplicaciones:

Conjuntamente con el controlador TecBox.

Ver Aplicaciones en la descripcion técnica de la unidad
TecBox.

Materiales:

Acero. Color berilio.

Vejiga airproof, hermética, de caucho butilico, de acuerdo a
norma EN 13831.

Medio:

Fluidos no toxicos ni agresivos.

Anticongelante a base de etilenglicol o propilenglicol, hasta un
50% de concentracion.

Presion:
Minima presién admisible, PSmin: 0 bar
Méaxima presion admisible, PS: ver Cédigos

Temperatura:
Temperatura maxima admisible en la vejiga, t; . : 70°C
Temperatura minima admisible en la vejiga, t, . : 5°C

Para aplicaciones PED:
Temperatura maxima admisible, t
Temperatura minima admisible, t

o 120°C
:-10°C

Smin”

Transporte y almacenaje:
En lugares secos y protegidos contra heladas.

Normativa:
Construido segun PED 2014/68/EU.

Garantia:

Compresso CG, CG...E: 5 afios de garantia en la vejiga
airproof de butilo.

Compresso CU, CU ... E: 5 afios de garantia en el depdsito.

Funcién, Equipamiento y Caracteristicas

Unidad de control BrainCube Connect

- Control con BrainCube Connect para una operacion
inteligente, totalmente automatica, y segura del sistema.
Auto-otimizacién con funcién de memoria.

- Registro de datos y analisis del sistema, memoria cronoldgica
de mensajes con prioridades, controlable a distancia con
visualizacion en directo, autotest automatico periodico.

- Pantalla TFT resistiva tactil iluminada y a color de 3,5”.

Menu de disefio intuitivo, con orientacion operativa y funcion
de arrastre y contacto, ayuda directa en ventanas pop-up.
Presentacion de todos los parametros principales y el estado
de funcionamiento en texto normal y / o grafico, plurilingie.

- Funcionamiento silencioso.

- Monitoreo y control automatico del reemplazo de agua con la
incorporacién de una unidad Pleno P.

- Cubierta de metal de alta calidad.

- Montaje compacto en la carcasa primaria del CU o CG.

- Incluye kit de montaje para la conexion de aire del TecBox
con la carcasa principal.

Depoésito de expansion

- Airproof de butilo (CU, CU...E, CG, CG...E), intercambiable
(CG, CG...E).

- Incluido flexible de conexidn y llave de corte con capuchoén
precintable y con vaciado rapido mediante llave de bola (CU, CG).

- Incluido el kit de montaje para la interconexion neumatica
de los vasos y llave de corte de seguridad con capuchon
precintable y con vaciado rapido mediante llave de bola,
para la conexién hidraulica (CU...E, CG...E).

- Recubrimiento interior anticorrosion para un desgaste de la
vejiga minimo (CG, CG...E).

- Orificio endoscopico de inspeccion para revisiones internas
(CU, CU...E). dos bocas de registro para revisiones internas
(CG, CG...E).

- La vejiga puede purgarse de aire en su zona superior y los
condensados por la parte inferior.

- Sinus ring para montaje vertical (CU, CU...E).
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Calculos

Mantenimiento de sistemas TAZ < 100 °C

Calculo segun EN 12828, SWKI HE301-01 *).

Para todas las aplicaciones especiales como sistemas solares, sistemas con temperaturas altas, sistemas de refrigeracion con
temperaturas inferiores a 5°C, sistemas con temperaturas superiores a 100°C, utilice el software HySelect en contacto con nosotros.

Formulas Generales

Vs Volumen de agua de la Calefaccion | Vs =vs - Q Vs
instalacion Q

Capacidad especifica de agua, tabla 4.
Potencia térmica instalada.

Vs = Conocido Célculo del contenido de agua del sistema

Refrigeracion | Vs= Conocido Calculo del contenido de agua del sistema

tabla 1
tabla1?

Coeficiente de expansion para (ts_, + tr)/2, tabla 1
Coeficiente de expansion para t__, tabla 1

tabla 17

Ve Volumen de expansion EN 12828 | Ve = e - (Vs+Vhs)
Refrigeraciéon | Ve = e - (Vs+Vhs) e, ehs
SWKI HE301-01 | Ve =e - Vs - X" + ehs - Vhs e
Calefaccion ehs

SWKI HE301-01 | Ve =e - Vs - X" + ehs - Vhs
Refrigeracion

e, ehs Coeficiente de expansioén para t

max’

Coeficiente de expansién para t

max’

e, ehs Coeficiente de expansioén para t

max’

Vwr | Volumen de reserva EN 12828, | Vwr20,005-Vs =23 L

Refrigeracion
SWKI HE301-01

Vwr se incluye en Ve con el
coeficiente X

p0 Presion minima 2
Valor limite inferior de
presion

EN 12828, | p0 = Hst/10 + 0,2 bar 2 pz Hst
Refrigeracion pz

Altura geométrica de instalacion
Presion minima requerida del equipo para bombas o
calderas

SWKI HE301-01 | p0 = Hst/10 + 0,3 bar 2 pz

pa Presion inicial
Valor limite para una
correcta presurizacion

pa 2 p0 + 0,3 bar

pe Presion Final psvs Consigna valvula de seguridad del sistema
Valor limite superior de dpsvs, Margen de error de la valvula al cerrar
presion EN 12828 | pe < psvs - dpsv, dpsvs, = | 0,5 bar para psvs < 5 bar %
dpsvs, = | 0,1 psvs para psvs > 5 bar %
Refrigeracion | pe < psvs - dpsv, dpsvs, = | 0,6 bar para psvs < 3 bar %
dpsvs, = | 0,2 - psvs para psvs > 3 bar %
SWKI HE301-01 | pe < psvs/1,15y psvs ¥
Calefaccion | pe < psvs - 0,3 bar
SWKI HE301-01 | pe < psvs/1,3y psvs 4

refrigeracion, solar,

pe < psvs - 0,6 bar

bomba de calor

Compresso

pe Presion Final
Valor limite superior de
presion

pe=pa+0,2

VN Volumen nominal del vaso
de expansion ¥

EN 12828, | VN 2 (Ve + Vwr +2%) - 1,1
Refrigeracion

SWKI HE301-01

VN 2 (Ve +29) - 1,1

TecBox ‘ Q = f(Hst) ‘ >> Seleccién rapida Compresso

1) Calefaccion, Refrigeracion, Solares: Q < 10 kW: X =3] 10 kW <Q <150 kW: X = (87-0,3 - Q)/28 | Q > 150 kW: X =1,5

Sistemas de captacion geotérmica: X = 2,5

2) La formula relativa a la presién minima p0, se aplica cuando el vaso de expansién y mantenimiento de presion esta situado en el lado de aspiracion de
la bomba de circulacion. En el caso de estar situado en el lado de impulsién de la bomba, la presiéon minima p0 debe ser incrementada en la presion de
la bomba Ap.

3) Anadir 2 litros cuando vaya a ser instalado un Vento en el circuito.

4) Las valvulas de seguridad deben trabajar dentro de estos limites. Utilice inicamente valvulas de seguridad certificadas y con componentes probados
de tipo H y DGH para sistemas de calefaccion, tipo F y DGF para sistemas de refrigeracion, y tipo SOL y DGF para sistemas solares. Para instalaciones
segun SWKI HE301-01, sélo se deben utilizar valvulas de seguridad del tipo de homologacion DGF y DGH..

5) Seleccione un recipiente que tenga un contenido nominal igual o superior.

7) Max. temperatura de reposo del sistema, normalmente 40 ° C para aplicaciones de refrigeracion y captacion geotérmica con regeneracion del suelo,
20 ° C para otras captaciones geotérmicas

*) SWKI HE301-01: Valido para Suiza

Nuestro programa de calculo HySelect esta basado en una metodologia de calculo y en una base de datos avanzada. Los resultados diferiran de otros
programas que usen tablas de datos diferentes.

4
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Tabla 1: Coeficiente de expansion «e»

t(TAZ,ts__,tr, ts_, ), °C 20 30 40 50 60 70 80 90 100 105 110

e Agua =0°C 0,0016 | 0,0041 | 0,0077 | 0,0119 | 0,0169 | 0,0226 | 0,0288 | 0,0357 | 0,0433 | 0,0472 | 0,0513

min

e % peso MEG*

30 % =-14,5°C 0,0093 | 0,0129 | 0,0169 | 0,0224 | 0,0286 | 0,0352 | 0,0422 | 0,0497 | 0,0577 | 0,0620 | 0,0663
40 % =-23,9°C 0,0144 | 0,0189 | 0,0240 | 0,0300 | 0,0363 | 0,0432 | 0,0505 | 0,0582 | 0,0663 | 0,0706 | 0,0750
50 % =-35,6 °C 0,0198 | 0,0251 | 0,0307 | 0,0370 | 0,0437 | 0,0507 | 0,0581 | 0,0660 | 0,0742 | 0,0786 | 0,0830
e % peso MPG**

30 % =-12,9°C 0,0151 | 0,0207 | 0,0267 | 0,0333 | 0,0401 | 0,0476 | 0,0554 | 0,0639 | 0,0727 | 0,0774 | 0,0823
40 % =-20,9°C 0,0211 | 0,0272 | 0,0338 | 0,0408 | 0,0481 | 0,0561 | 0,0644 | 0,0731 | 0,0826 | 0,0873 | 0,0924
50 % =-33,2°C 0,0288 | 0,0355 | 0,0425 | 0,0500 | 0,0577 | 0,0660 | 0,0747 | 0,0839 | 0,0935 | 0,0985 | 0,1036

Tabla 4: Volumen aprox. de agua «vs» *** en calefacciones centrales, por kilovatio de emisor instalado y segtin su temperatura

ts . | tr °C 90|70 80| 60 70| 55 70| 50 60 | 40 50 | 40 40| 30 35| 28
Radiadores de fundicion | vs litros/kW 14,0 16,5 20,1 20,6 27,9 36,6 - -
Radiadores de panel vs litros/kW 9,0 10,1 12,1 11,9 15,1 20,1 - -
Convectores vs litros/kW 6,5 7,0 8,4 7,9 9,6 13,4 - -
Aerotermos vs litros/kW 5,8 6,1 7,2 6,6 7,6 10,8 - -
Suelo radiante vs litros/kW 10,3 11,4 13,3 13,1 15,8 20,3 29,1 37,8

*) MEG = Mono-Etilen Glicol
**) MPG = Mono-Propilen Glicol
***) Volumen de agua = generador de calor + tuberias + emisores de calor

Tabla 5: DNe indicativo de la tuberia de expansién para los Statico y Compresso

Longitud max. aprox. 30 m ‘ DNe ‘ 20 ‘ 25 ‘ 32 ‘ 40

Calefaccion :

EN 12828 alkw | 1000 | 1700 | 3000 | 3900

Refrigeracion :

ts, <50°C lajkw | 1600 | 2700 | 4800 | 6300
Temperatura

ts Temperatura maxima de la instalacion

max

Temperatura maxima para el calculo del volumen de expansion. En calefaccién es la maxima temperatura de funcionamiento de la
instalacion a la menor temperatura exterior esperada (temperatura estandar exterior de céalculo segun EN 12828). En refrigeracion
es la maxima temperatura esperada bien durante el funcionamiento o bien durante una parada prolongada. En instalaciones
solares es la maxima temperatura esperada sin producirse evaporacion.

ts .. Temperatura minima de la instalacion
Temperatura minima para el calculo del volumen de expansion. La temperatura mas baja de la instalacion es igual al punto de
congelacion. Depende de la proporcion de anticongelante afiadido. Para agua sin aditivos ts_ = 0.

tr Temperatura de retorno
Temperatura de retorno de la instalacion a la menor temperatura exterior esperada (temperatura estandar exterior de célculo
segun EN 12828).

TAZ Limitador de temperatura de seguridad | Regulador de temperatura de seguridad (Segun EN 12828)

Equipamiento de seguridad para proteger a los generadores térmicos contra temperaturas inadmisibles. Si se produce un au-
mento de temperatura por encima del valor de referencia estos sistemas paran la produccion de calor. Los limitadores producen
un bloqueo con rearme manual, los reguladores tienen un rearme automatico que desbloquea la produccién de calor cuando la
temperatura ha descendido. El valor de regulacion segin EN 12828 < 110 °C.
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Mantenimiento de presion

Los Compresso (control por aire) minimizan las variaciones de

presion entre pa y pe.
+ 0,1 bar

IMI Pneumatex / Mantenimiento de presién y Control / Compresso Connect F

pa

p0 psvs
WO
S
**) *)
EN 12828, Solares, Refrigeracion: 20,2 bar EN 12828: =psvs-0,120,5bar
Solares, Refrigeracién: = psvs - 0,2 20,6 bar
p0 Presiéon minima pa Presion inicial pe Presion final
Compresso Compresso Compresso
p0 y los puntos de conmutacién son Si la presion del Sistema es< pa, el Apertura de la valvula de descarga de
calculados por la regulacién BrainCube.  compresor arranca. aire si la presién sobrepasa pe (durante
pa=p0+0,3 el calentamiento).

pe=pa+0,2
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Seleccion rapida

Instalaciones de calefaccion TAZ < 100 °C, sin adicion de anticongelantes, EN 12828.

TecBox Depésito principal
1 compresor Radiadores de fundicién Radiadores de panel
C101F 90|70 70|50 90|70 70|50
Q [kW] Altura estatica Hst [m] Volumen nominal VN [litros]
<300 471 200 200 200 200
400 471 300 300 200 200
500 471 300 300 200 200
600 46,0 400 400 300 300
700 42,0 500 500 300 300
800 38,5 500 500 400 300
900 35,6 600 600 400 400
1000 33,0 600 600 400 400
1100 30,8 800 800 500 400
1200 28,7 800 800 500 500
1300 26,9 800 800 500 500
1400 25,2 600 500
1500 23,7 600 600
2000 17,6 800 800
Ejemplo Seleccion:
Q =900 kW TecBox C 10.1-6 F
Radiadores de fundicion 90 | 70 °C Depésito principal CU 600.6
TAZ =100 °C
Hst =35 m Consigna de ajuste en el BrainCube:
psvs = 6 bar Hst=35m
TAZ =100 °C
Consigna de la valvula de seguridad psvs:
para TAZ =100 °C
EN 12828: psvs: (35/10 + 0,7) - 1,11 =466 <6 o.k.

Valores de ajuste
para TAZ, Hst y psv en el menu «Parametro» del BrainCube.

TAZ =100 °C TAZ =105 °C TAZ=110°C
EN 12828 | Verificacion psv: | para psv<5bar | psv=0,1 - Hst+ 1,2 psv=0,1-Hst+14 psv=0,1"-Hst+1,6
para psv > 5 bar | psv=(0,1-Hst+0,7)- 1,11 | psv=(0,1-Hst+0,9)-1,11 | psv=(0,1-Hst+1,1) 1,11
Equipamiento

Tuberias de expansion
Segun la Tabla 5. Con multiples recipientes a calcular en
funcién de la salida de cada recipiente.

Valvula de corte de seguriad
Incluida en el suministro.

Zeparo
Purgadores de aire Zeparo ZUT o ZUP en cada punto alto,

para purgar durante el llenado y permitir la entrada de aire
durante el vaciado. Separadores de lodos y magnetita en
retorno de instalacién, antes del generador térmico. Si no
se instala una desgasificacion central (por ejemplo Vento V
Connect) se puede instalar un separador de microburbujas
en el flujo principal, si es posible antes de la bomba de
circulacion.

La altura estatica Hst_ por encima del separador de microburbujas no debe superar los siguientes valores:

ts__|°C 20 80 70 60

max

50 40 30 20 10

15,0 13,4 1,7 10,0

Hst | mca

8,4 6,7 5,0 3,3 1,7
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Ejemplo de aplicacion

Compresso C 10.1 F Connect
TecBox con 1 compresor ubicado al lado del vaso primario con precisién de presién con precision de + 0,1 bar y con rellenado

Pleno P

Para instalaciones de calefaccion hasta aprox. 2.000 kW
(puede requerir modificaciones en funcién de las normas locales)

% zuT

Compresso
C10.1F
cu

{

DSV...DGH

tmax

TAZ

DNe

Zeparo
Cyclone Max

pw: 2-8 bar

Pleno P BA4R L] Pleno PX Connect

Pleno Refill

1) Conexion del rellenado a la red de agua pw = p0 + 1,7 bar, (max. 8 bar)

Zeparo Cyclone Max separador de lodos por efecto cicldnico con inserto magnético ZCXM.
Zeparo ZUT purgadores de aire para salida y entrada de aire durante el llenado y vaciado.
Otros accesorios, productos y datos técnicos: Ficha de datos Pleno, Zeparo y Accesorios

Instalacion
ﬂ +5°C - +40°C
1x230V
dHc /
20% - 80% @
o Aooss g
:—oo‘) Cl > < 60 mg/m?/24h —l 4
o=
H
A
=600 mm
® B ©
[ | O
dHc (CG) > 800 mm Yl
dHc (CU) > 500 mm < >
>150 mm
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Unidad de control TecBox, Compresso C 10.F Connect

Compresso C 10.1 F Connect
Mantenimiento de presién de precision £ 0,1 bar
1 compresor. Bloque de valvulas con 1 vélvula de descarga y valvula de seguridad.

Modelo PS B H T m Pel Num Art
[bar] [kl [kW]

C10.1-3.75F 3,75 370 315 370 14 0,6 810 1411

C10.1-4F 4 370 315 370 14 0,6 301020-90004

C10.1-5F 5 370 315 370 14 0,6 810 1413

C10.1-6 F 6 370 315 370 14 0,6 810 1414

T = Profundidad del aparato.

Depésito de expansion

D

HT***

H**

Compresso CU
Depdsito basico. Pie de medida para medicion de contenido. Incluido flexible de conexién y llave
de corte con capuchoén precintable y con vaciado rapido mediante llave de bola.

Modelo VN D H m S Sw NUm Art

L] [kd]
4 bar (PS) *
CU 200.4 200 500 1622 34 Rp1 G3/4 301020-11422
CU 300.4 300 560 1753 40 Rp1 G3/4 301020-11621
CU 400.4 400 620 1818 58 Rp1 G3/4 301020-11721
CU 500.4 500 680 1914 67 Rp1 G3/4 301020-11821
CU 600.4 600 740 1925 80 Rp1 G3/4 301020-11921
CU 800.4 800 740 2418 98 Rp1 G3/4 301020-12221
6 bar (PS)
CU 200.6 200 500 1622 34 Rp1 G3/4 712 1000
CU 300.6 300 560 1753 40 Rp1 G3/4 712 1001
CU 400.6 400 620 1818 58 Rp1 G3/4 712 1002
CU 500.6 500 680 1914 67 Rp1 G3/4 712 1003
CU 600.6 600 740 1925 80 Rp1 G3/4 712 1004
CU 800.6 800 740 2418 98 Rp1 G3/4 712 1005

*) En Francia, se debe respetar que PS < 4bar para evitar pruebas mas estrictas segun norma
AM de 20/11/2017 - TREP1723392A.

Compresso CU...E

Depdsito secundario.

Incluido el fl exible de conexion, la llave de corte con capuchon precintable y con vaciado rapido
mediante llave de bola y kit de montaje para la interconexidon neumatica de los vasos.

Modelo VN D H** HT*** m S Sw Num Art
[1] [kg]

6 bar (PS)

CU 200.6 E 200 500 1340 1565 33 Rp1 G3/4 712 2000
CU 300.6 E 300 560 1469 1690 39 Rp1 G3/4 712 2001
CU 400.6 E 400 620 1532 1760 57 Rp1 G3/4 712 2002
CU 500.6 E 500 680 1627 1858 66 Rp1 G3/4 712 2003
CU 600.6 E 600 740 1638 1873 79 Rp1 G3/4 712 2004
CU 800.6 E 800 740 2132 2360 97 Rp1 G3/4 712 2005

VN = Volumen nominal
**) Tolerancia 0 /-100.
***) Max. altura con el depdsito inclinado incluyendo ojal de elevacién
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Compresso CG
Depdsito basico. Pie de medida para medicién de contenido. Incluido flexible de conexién y llave
D de corte con capuchén precintable y con vaciado rapido mediante llave de bola. Revestimiento
— : interno que evita el rozamiento y protege contra la corrosion.

ISR Modelo* VN D H* m s sw Nam Art
/t—:\.n\ M [kgl
6 bar (PS)
CG 300.6 300 500 2086 140 Rp1 G3/4 712 1006
CG 500.6 500 650 2126 190 Rp1 G3/4 712 1007
CG 700.6 700 750 2156 210 Rp1 G3/4 712 1008

Compresso CG...E
Depdsito secundario. Incluye valvula de corte de seguridad con valvula de bola para el drenaje

D rapido, kit de montaje para la conexion de aire de los recipientes. Revestimiento interno que evita
i T—W el rozamiento y protege contra la corrosion.
( Modelo* VN D H** H*** m S Sw NUm Art
M [kal

6 bar (PS)
CG 300.6 E 300 500 1823 1839 140 Rp1 G3/4 712 2006
CG 500.6 E 500 650 1864 1893 190 Rp1 G3/4 712 2007
H CG700.6 E 700 750 1894 1931 210 Rp1 G3/4 712 2008

=l

300-700 |

VN = Volumen nominal

*) Ejecuciones especiales, bajo consulta.
**) Tolerancia 0 /-100.

***) Max. altura con el depésito inclinado

10
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Esquema eléctric

230V /50/60 Hz

o

Alimentacion eléctrica Compresso C 10.1 F

%

)

Sicherung/ fusible/ fuse
10A/ 250V / 5x20

F200

Klemmen Ausfihrung C.1
Version des bornes  C.1
Terminal execution ~ C.1
230V 50/60 Hz

LINE[P/C1] v1 | V3 [ v4 v2 [P/c2] [oD1/OD2
I °e e ooe e e oMM
N PE L N PE 13 14 13 14
‘ \ \ ‘ \
BER BRR |
Achtung: Fremdspannung
=l 2 = z| 2 = z| 2 = ‘ Attention: tension externe ‘
o, «@ ‘5‘ ‘ Attention: external voltage ‘
‘ ‘
J \ N -
Gerdtestecker ' ' ‘ — —- A ‘ max. 2A Leitungsabsicherung
Fiche J bauseits
Main plug ‘ ‘ Protection de la ligne max. 2A
10 A i par | “installateur
‘ ‘ max. 2A line protection by
‘ C NO C NO c NO contractor
Netzversorgung P1 Vi WM Meldungen Gebaudeleittechnik ‘
Alimentation  Kompressor Uberstrom- Nachspeise- ‘ Programmierbar, Zuordnung nach .Mend Parameter” ‘
electrique Compresseur ventil ventil Report de messagevers la GTC, affection siuvant
Network supply ~ Compressor Vanne de Vanne ‘ menu-parametres ‘
230V/50/60 Hz decharge d'appoint Building control reports, allocation acc. to
10A13 51,0 mn? Spill valve deau ‘ menu-paraneter ‘
Water make
up valve S |
Conexiones adicionales de seguridad de baja tensién
Klemmen Ausfihrung  C.1/C.2
Version des bornes C.1/C.2
Terminal execution C.1/C.2
SELV
[OA5 [ 1A4 T 1A3 | 1A2 | [1A1 ID4[ID3[ID2[ID1 [OA2 [ OA1 [IDA2 [IDA1 ]
o DO 000 O o
GND IN + GND IN + GND IN GND IN
X% & 1
o
Z—["D
E
1 .
1
Sensor Sensor Anla-
Gefassinhalt gendruck
LT PT
Capteur de Capteur de
niveau LT pression
Level sensor PT
LT Pressure
PT
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Comunicacion

Jumper (RS485):
off = Offen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected

o
o

IN |
OND | =
+ |2
IN | &
[0
:llj <
[0
jlj 8
i E “t%‘\
‘F]E'J
(M
7
\
|
_

B E-T 5|5 a|s
o o
| \L Iz FﬁE [y LfE
= =
N E g 2 2
2
| B
4 ‘ RS485
‘ Z|z|z ‘ - Verbund (Gerdtekommunikation)
. ! Fonctionnenent combiné
‘ =Y ®NPN ‘ A B A B Moster-Slave connection
- Nachspeisung
Ethernet ! FQ RS485 usB Appoint d’eaqu
llEB-Inler!ace‘ Kontaktwasserzdhler ‘ Interface Water make up
LAN-connection Compteur d’eou 3 - Gebdudeleittechnik GLT
impulsions Gestion technique du botiment GTB
Flowsensor Building control system BCS

productos y sus especificaciones, visite climatecontrol.imiplc.com.

Los productos, textos, fotografias, graficos y diagramas de este folleto pueden ser objeto de
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